A magyar Shakespeare Szegeden

Hogyha 1808-ban.is kinyomtattik volna mdr a ‘szegedi lyceum értesitijét,
bizonnyal vastag betiikkel, az »eminentes« rubrikdba keriilt volna be Katona
Josephus neve is, a kecskeméti takdcsmester elsGsziilott fia, kit derék atyja nyil-
van koltségkimélés végett iratott be Pest helyett a szegények kegyes iskold-
jaba, hogy megkezdje a filozofiai tanfolyamot ...

A szegedi atydk tudomdnydnak akkortdjt hire futott az egész orszdgban.
Ismeretes volt, hogy magyar nyelven folyt ndluk a tanitds. Kéztudomdsi az is,
hogy a »Hatrongyos« lakéi szigord iskolai rendszabdlyokat honositottak meg
ebben a vdrosban, eltiltva az ifjisdgot a szinhdz, tinc s egyéb vigalmak litoga-
tdsdtol, még a sziili kiséret se lehetett véddpajzs.

- A szinhdzat amigy sem ldtogathatta a 16 éves didk, hiszen arrél Szegeden
ebben. az idében még nem sokat lehetett beszélni. A kbéz0nség érezte is a szin-
jaték hidnydt, csupdn a gymnasium tanuléi tartotteak mikedvels eléaddsokat.
Ami pedig a tdncot s egyéb vigalmakat illeti, azok kiilondsen tdvol dllottak ettsl
az ifja embertdl, aki most ebéd utdn Fels6vdrosra tart, a tiszaparti sépajték
irdnydba; hogy leiiljon a folyé menti kérakdsokra s busan séhajtsa vissza a bol-
dog gyermekkort, mely »az elhervadt kellemek - képeit keresé szemek elétt,
gyongén hajnallik. .

Ide szokott yamz, kedvenc tartézkoddsi helyére, a Tiszd partjdra, hallgatni a
vizimalmok zugdsdt s a molndrlegények pajkos, pdrjahivogaté dandit. Rendsze-
rint itt érte a lemend nap utolsé sugara is, midén a tulsé parton a sétetls fiiz-
fak darnyképei kiiltek mdr a viz eziist tiikrére. Aztin leverte a port ruhdjardl,
melyet utkdzben a felleget veré hazatérd csorda rakott rd vastagon s hazabal-
lagott, hogy gyertyafénynél késziiljon fol mdsnapi tanulmdnyaira.

‘Itt a folybparton szokta el6huzni édesapja gondosan Bsszehajtogatott leve-
lét, melyen latinul dllott mindig a cimzés: ifjabb Katona Jézsefnek »filio mihi
dilecto«, benne az atyai jétandcsok, miszerint a sorok olvaséja vigydzzon az er-
kolesGkre, ne haragitsa magdra az atydkat s féleg takarékoskodjon a draga gyer-
tydkkal. Egyben arrdl is értesittetik, hogy az otthoni kedves malaca azéta testes
hizévd elBlépvén, megérett végsG tordira s a porhiivelyébél red esé hurka-kol-
bdsz kiildemény mellékelve vagyon. Fogyassza j6 étvdggyal s hogy meg ne drt-
son, ajdnlatos el nem mulasztani vagy egy itcze bort red télteni. A koltségekre
ugyancsak mellékelve vagyon néhdny forint kisebbik dccse megtakaritott pén-
zecskéjébdl. .. etc.

Ahogy ott olvassa a levelet, a sziilgi otthon szereté gondja suhand mosoly
formdjdban jelentkezik arcdn. S mikor visszadugja ez irdst kabdtja hajtdsdba,
felvesz. néhdny kavicsot, nekiléditja o lomha vizfolydsnak, gyonyorkidik o ka-
csdz6 jatékdban, — dehogy gondclnd. az ember, hogy ez a fiatal ember nemso--
kdra a szinész és drdmairé egyesitett babérjaira fog pdlydzni.

De addig még egy kevés viz elfolyik a Tiszdn. .

No, a févonzderd a tiszaparti sétékhoz nem is.a kacsdzé-jdtékban rejlik. Itt
szokott taldlkozni Ns. Klivinyi Istvdny Tandtsbéli és céhkomisdr urammal, aki

- délutanonként ide jdrt ki, hogy a hajédcslegények munkdjdt ellendrizze; nem
pazaroljik-e, nem égetik-e el azok a pernahajderek a szurkot.

Tekintelyes jelenség volt, ahogy végigsétdlt a parton, dles termetével, he-

. gyesre kikent bajiszdval s bunkds botjdval, amint tréfdsan osztékélte a tdrsa-
sdgot.
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— Dégozzatok legénydk ... honap lisz a vdsdr..
* Mire azok rdifeleltek kérusban.

— Dégozunk. .. déogozunk! A vdisdrba mdn hajon mogyiink...!

Mikor aztdn megldtta a dedkembert, megpodorte bajuszdt s azonnal dedkra
forditotta a sz6t. Hiszen valamit tanult & is, meg is, litszik Comenius tanitdsi
médszere rajta. Az Orbis Pictus-t, habdr hézagosan, de még most-is elmondja,
amint ez a most kévetkezd szokdisos pdrbeszédbal is kivildglik.

— Veni, puer, disce sapere... (Gyere fiam, tanulj bélcsességet.)

Amire a.fitinak vdlaszolni kellett.

— Quid hoc est: sapere, Domine? (Mi az, bilesnek lenni, uram?)

— Omnia, quae necessaria, recte intelligere, Tecte agere, recte eloqui...
(Mindent tudni, ami sziikséges, jol megtanulni, jél csindlni s helyesen beszélni.)

— Quis me hoc docebit? (Ki fogja ezt nekem tanitani?)

— Ego... (En).

Erre aztdn az koévetkezett, hogy mindketten jéizilen elnevették magukat.
A didk megkapta a maga barackjét feje bubjdra, ami jeladds volt, hogy most
mdr johet a beszélgetés a szinészekrdl.

Mert mindenki tudta Szegeden, hogy Klivinyi uram volt évekkel ezelstt a
leghiiségesebb pdrtfogéja a »szinjidzé tdrsasignak«. Senki olyan lelkesen nem
beszélt réluk, de hiszen beszélhetett is, mert ott volt mdr Thalia szegedi bol-
cs6jénél is, mikor Kelemen Ldszls tdrsulata jelent meg a vdrosban, mint elsd
pacsirta a magyar szinjditszds hajnaldn.

Emlékezett még 5 évvel ezelGtt milyen sikerrel jdtszottdk -az erdélyi szi-
nészek, vagy ahogy Klivinyi uram nevezte »a jdtszé tagok« Dugonics Andrds
»Macskdsi Julianndjd«-t. Kiléndsen az volt aztdn a lelkesits, mikor Vedres te-
kintetes tuir darabjit, a »Haza szereteté«-t adtdk.

Emlékezett még a német Lipp Jozsef tirsulatdra is, s6t arra a szomord kor-

szakra, amikor nem lehetett magyar szinjitszdsrol beszélni abban az orszdgban,
ahol az anyanyelvnek kébor életet kellett élnie sajdt hazdjdban s magyar pénzen
épiilt német szmhazakban a magyarnak kell bért fizetni, hogy sajdt népe elbtt
sz6lhasson.
‘ A fiatal Katona szerette ezt a derék céhmestert, aki nemcsak szokdsbél fi-
togtatta a miveltségét. Valéban, magyar izlés tekintetében kimagaslott a vdrosi’
polgdrtdrsak koziil. A févdrosban is tobbszér megfordult mdr s soha el nem
" mulasztotta volna, hogy megtekintse a »rondelld«-ban az ottani szinészek jdté-
kat. Szegedi kedveltjei kozé tartozott kiilondsen egy fiatal, kolozsvdri szinész,
laborfalvi Benke Jo6zsef, aki mint mondjék, sokszor »praenumerdltatott« ebédre
Klivinyi uram asztaldhoz.

Dejszen az is volt a szép vildg... A szegediek valdsdggal szétkapkodtcik a
jdtszé tagokat. A muzsika mester, az »orgester director« ma itt ebédelhetett,
‘holnap ott, holnaputin a harmadik hdzban jegyezték eld meghivdsra.

Persze, az ilyen theatromi dolgok utin érdekléds discipulus philosophus
kérésére szivesen elbeszéli, — nem tudom hdnyadszor, laborfalvi Benke viselt
dolgait a jatszészinen s azon tovdbdb is. Igen, az volt csak a szép vildg. Olyan jol
tartottdk a tdrsulat tagjait, hogy azokmak esziikbe sem fjutott, hogy ‘a bankd
Jorintokat felvegyék minden hénap elege’n, o pénztirbél. Amiatt §8jjon csak
Ernyi directornak a feje.

— Ez pedig igy volt, ahogy mondom, dcsém, maga Benke komdm uram
szdjdbol hallottam. Appedig igaz embér vét... AbbGl is ldtszott, mert szinész
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v6t a javdbul... a kirondélt rollét soha el nem téuesztb'tte ... azt dcsém, maog
nem lGhetdtt birsdgolni még tiz krayca'r erejéig sé ... ugy vigydzott az a slavort-
jdra, mikor kolletott neki kilépni..

Itt aztdn, ha mdr jdtszészini constztutzorol volt; sz6, nem volt tébb ellen—
vetés, nem lehetett Klivinyi urammal vitdba szdlini. Ugy ismerte -az azt, akdr
a sajdat mesterségét. Egyetlen dolog wvolt csupdn, amivel nem tudott egyet-
érteni, amit mindig fel is hozott a dedkkal valé beszélgetése kizben. Nem ér-
tette, miért szorul a kéznép a szinhdzban mindig csak a karzatra, hiszen 6 a
nyelvnek fenntarto kozege. A diétin latinul beszélnek, az elékeléség nyelve a
német, a tobbség, aki két kezével s veritékével munkalkodzk csak zsellér ma-
rad sajdt kultirdjdnak csarnokdban tovdbbra is.

— A konyvben is csak az van irva dcsém, hogy »plebs stat in ultima
" cavea« (a mézbtér aljin foglal helyet)... hdt csak ammondé vagyok, ez igy
nincs rendjén. .. no, de munkdra fol, Geskds ... Vale!. .. (élj boldogul).

Ezzel még egy barackot nyomott o fid fegere s ment tovdbb, dohogva, meg
egy jo ideig.

Dehogy tudta azt, hogy is tudhatta volna a derék oreg, hogy dkivel az
imént tdrsalgott, nem mas mmt a magyar Shakespeare, akz fe_qeben mdr a ma-

dolatdt forgatja;

¥*.

Teltek, multak az évek. A facsemete a helyes oltis kévetkeztében kezdett
terebélyesedni, Az ifitt Katona Jézsef is felkeriilt Buddra. Evek multin mdr
»szegedi ismerdse«, laborfalvi Benke Jézsef - tdrsulatdban jdtszott s igy sajdt
bérén tapasztalhatta, mennyire igaza volt j6 Klivinyi céhmester uramnak annak
idején. Azok, akik szivvel-lélekkel dllottak a magyar iigy mellett, a tiborcok,
igen csak »in ultima cavea«, a hdtsé karzatokon szoronghattak a merdniak mo-
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gott, de az elismerd taps mindig ‘az 6 soraikbdl hangzott'legerb’se‘bben — s.az
mindig a sziviikbsl fakadt.
. CSONGOR GYOZO -

Jozsef Attila -
makéi kapcsolatai verskotet-ajanlasok tiikrében

‘Jézsef Attila makéi- tartézkodasa alatt szamos kéziratot, dedikalt -verseskotetet
ajandékozott baratainak, ismergseinek, jétev6inek. Példatlan bokezliséggel szorta szét
verseinek kéziratait, gyakran »fizetség-képpen«: ellenszolgaltatdsul a kapott jékért,
anyagi'témogatéséért, de a jo szoért is.

Szamos kézirat és a ko6ltd ajanlasival, névalairdsaval ellatott verskotet keriilt -
igy a makdi ismerdsok kezébe. Ezek koziil Jonehanyat -a kulonféle életrajzi mivek
— {igy a kolt6 novérének, Jozsef Jolannak, és makoéi magyar-tanaranak, Galamb Odon-
nek konyve1 — sz6 szerinti mdsolatban koézzé is tettek. Sajnos, az id6k folyaman e
kéziratok és ajanlasok jelentds része elkallédott, s6t nem egy a masodik vildghabora
soran-el is pusztult. A megmaradtak koziil ismét jonéhanyat kozzétettek a folszabadu-
las utani Jozsef Attila-kutatdk. Egyikiik, Péter Laszlo, »Adatok Jézsef Attila életéhez,
koltészetéhez« cimli nemrég megjelent irdsdban tébb olyan verskotet-dedikaciot ko-
_ z6lt, amelyek érdekes médon, alkotéelemeivé lettek a kolté egy késGbbi versének.
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